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NEW ENGLAND VS OLD ENGLAND
B IIUKJIE OYEPKOB H. TOTOPHA «HAIIIA CTAPAS POIMHA»

AMEpUKaHCKUN THcaTenb nepuoaa pomaHTusMa, Haranusne TotopH, 00Jb-
IIYI0 4acTh CBOEW KWU3HU IpoBed B HoBoM AHMIWU, U JUIIL B BO3pacTe 54-x Jer
OH TIepeexajl Ha HECKOJIbKO JIeT B AHMHIO Ojaromapss TOMY, YTO TOJXYYHII
noibkHOCTh KoHcyna CIIA. B TedeHue 6 JeT, NpOBEIECHHBIX HA HCTOPUYECKOU
ponunHe, H. ['oTopH MHOTO myTemecTByeT, MOCEMAeT MHOKECTBO MaMATHBIX MECT
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BenukoOputanuu (B OCHOBHOM, AHIVIMH) U B CBOWCTBEHHOW eMy MaHepe, Oepy-
el Havyaso OT MyPUTAHCKOM TPaJWIIMU BEACHUS THEBHHMKA, JTOCKOHAJIBHO 3aIlH-
ChIBAaCT CBOM BIECUATIICHHUS, OINBIT U PA3MBILIUICHUS B 3alMCHbIC KHUXKKH. L[k
ouepkoB «Hama crapas poauna» («Our Old Home», 1863) npexacrasisier coboi
MOYTH HE M3MEHEHHBIE 3allMCH U3 €r0 aHMIMHUCKUX 3alMCHBIX KHUXKEK, KOTOphIE
ABIIAIOTCS IEHHBIM M Ha CETOIHAIIHUNA J€Hb MAaJOU3YyYEHHBIM MaTepuajoM,
3aTparuBaloluM OJIHY U3 OCHOBHBIX TEM aMEPHUKAaHCKOM juTepaTyphl XX Beka —
TEMY «aMepukKaHia B “ctapoM gome”» [1]. lanHble nmpon3BeneHus, 00beAMHEHHBIE
ogHUM 00ImKM Ha3BaHueM «Hara crapast ponuHay, ABISIOTCS 00pa3loM JIUTEpa-
TYpHOTO OYe€pKa, C MX KPACOUYHON OMUCATETHbHOCTHIO, YTOHYEHHOCTHIO CTHIIA,
HECIEITHOCTHIO TOBECTBOBAHMUS.

Kak numer amepukanckuii uccienosarenb A. Tepuep, H. ['otopn npuexan
B AHIJHUIO C XEJIAHWEM HaWTH TO o0IIee, 4yTo 0o0BeauHsIO0 cTapyto u HoByro
AHIIIUIO, «HCCIIEOBaTh MaMSITHUKA W MHCbMEHHBIE CBHJIETEILCTBA IPOILIOTO
AHIIHH, a Takxke HaOMoaaTh 3a <...> MOTOMKaMU, YbH MPEAKHA ObUIH OOIIMMHU JIJIst
aHTJIMYaH U aMepukaHieB» («to search out monuments and records of the English
past and to observe <...> descendants of the ancestors the English shared with
Americansy», uut. no [2]). [lucarens BocripuHUMAN JBE HAIMK KaK OJHO IIEJIOE,
HECMOTpsi Ha Treorpaduueckoe, MOJUTUYECKOE M KYIBTYpHOE paszjielieHue, |
roJiaraj, 4YTo OHM MOIIM Obl UJI€aNIbHO JOTOJHUTBH APYT JPYyra: «BCEM >KUTEISM
AHIIMM ceilyac MONUIo OBl TOJIBKO Ha TMOJNIB3Y, €Cau Obl BAPYT OHH CMOTIIA
OKa3aTbCsi B AMEpHKEe, TJl¢ MX YIUTAaHHOCTh, COHJIMBOCTH, Upe3MEpHask MSCHC-
TOCTh, IPeodIIaarolIee )KUBOTHOE HA4aJl0 ObUIM Obl CMSTYEHBI OJaroiapss HHOMY
BO3IyXy W 3eMjie. B To Bpems kak XuTeIsIM AMEpPUKH TONLIO ObI HA IOJB3Y
OKa3aThCsl Ha CBOEH MCTOPUYECKOM POAMHE, TJ€ UX HEPBO3HOCTh MOIIAa Obl OBITH
YpaBHOBEIICHA, T/I€ X MAJICHBKHE JKEHIITUHBI, BO3MOYKHO, CTAIHM OBl 4yTh OOJIBIIIE,
a XyJIOIIaBble MY>KYMHBI CMOTJIM OBl CTaTh YyTh IJIOTHEE M 003aBECTHCH XOPOIIUM
KEITYJIKOM; TNI€ UX JCTH, BO3SMOXXHO, BIUTAIH ObI C BO3YXOM YBa)KCHHE K BO3PACTY
u oObruasm» («... it would be good for the whole people of England, now, if it
could at once be transported to America, where its fatness, its sleepiness, its too
great beefiness, its preponderant animal character, would be rectified by a different
air and soil; and equally good, on the other hand, for the whole American people
to be transported back to the original island, where their nervousness might be
weighted with heavier influences, where their little women might grow bigger,
where their thin, dry men might get a burthen of flesh, and good stomachs; where
their children might, with the air, draw in a reverence for age, forms, and usage»
[3D-

Cnenyer ormetruth, uTo H. ['oTOpH mpmmepkuBajcs MHEHHS O CYIIECTBO-
BaHWU AaHTJIO-aMEPUKAHCKOTO XapakTepa, KOTOPBIA MOTEPsUT CBOKO IEIOCTHOCTH
U KOTOPBIA CJIOKHO PACIO3HATh IO TMPUYHHE TeorpapuuecKkoro paseicHus,
MOJIMTUYECKUX U KYJIbTYpHBIX paznuuuil. [Ipum 5ToM OH HE moompsia cTpemiie-
HUS HEKOTOPBIX CBOMX COOTEUYECTBEHHUKOB HJICATM3UPOBATH ‘CTApyr0 J0OpYIO
AHrMio’, He pa3fensyl aMOUIIMN MIPETEHAOBAaTh Ha JBOPSHCKUN TUTYJ, C Y€M OH
HEOJHOKPATHO CTAJIKMBAJCS Ha nocty KoHcya CIIIA.

12 | AkTyanbHble BONPOCbl COBPEMEHHOTIO INTEPATYPOBEAEHMUA



B paccmarpuBaemoM nmkie odepkoB H. ['OTOpH HEOQHOKpaTHO TOBOPUT
0 ‘pOACTBEHHBIX OTHOWICHMSAX AHIMM U HoBOMl AHINIUM, B KOTOPBIX AHIVIMA,
KOHEYHO K€, sBJsieTcsl poaurteneM, a HoBas Anrms — ee otmpeickoM. [lucarens
TOHKO MOAMEYAET pa3nuyus IByX cTpaH. CTpEMHUTENbHBIA TEMII, KAITyYasl SHEPTUs,
HETMPEKPAIIAOIIMNACS POCT U Pa3BUTUE, OTKPBITOCTh KO BCEMY HOBOMY, CBOMCTBEH-
Hble HOoBOM AHMNINMH, pE3KO KOHTPACTHUPOBAIN C HETOPOILUIMBOCTBIO, pa3MEpEH-
HOCTBIO BO BCEM, OCHOBATEIIbHOCTBIO, KOHCEPBATUBHBIM YKJIAJ0M, XapaKT€pPHbIMU
st ctapoid poauubl. CrenyeT oOpaTUTh BHUMAaHHE HAa TO, YTO, XOTS IHUCATEIb
HEJIBYCMBICJICHHO Ja€T MOHSTh, YTO MEPHUOJ paciiBeTa AHIIMHU JABHO M03a1u
u Oymymiee 3a AMEpUKO, TEM HE MEHEE OH TOJIaraeT, YTO €ro POJAWHE IMOILIO ObI
Ha TMOJIb3Y [M03aUMCTBOBATh XOTh TOJIMKY aHTJIMHCKON pacCyIUTEIbHOCTH, HECIICIII-
HOCTU U OCHOBATEIIbHOCTH.

Ocoboro BHMMaHHUA 3aciykuBaloT cyxiaeHus H. ['oropna 00 anmmmiickux
KEHIMHAX U MYyXunMHaX. Onpe/iesieHHbIe MPECTABICHUS O JKEHILIHUHAX, )KEHCKOU
NpUpOJE, NPENHA3HAYEHUN TPEKPACHOW IOJOBUHBI YEJIOBEUECTBA HE MOIVIM HE
MOBJIMATh Ha BOCHPUATHE aHIUYaHOK mnucareirem. H. TotopH Obu1 moxkupoBaH
MOBEJICHUEM >KEHIITUH HU3KOTO MPOUCXOKICHUS B OOIIECTBE, OTCYTCTBUEM KaKHX-
100 HPABCTBEHHBIX YCTOEB CPENM ITOTO cJiosl HacelneHus. OaHaKo MPUYMHY OH
BUJIUT B CIIOKMUBIIMXCS OOCTOATENBCTBAX, YCIOBUIX, B KOTOPHIX UM MHPUXOAUTCS
*KWTh. Tak, OH MUIIET O CUJIBHOM Pa3rpPaHUYECHUU COCIOBUM, TAE MKEHIIUHBI HU3-
KOTO TMPOUCXOXKJACHUS 3aHUMAIOT TOJIOKCHUE, aHAJIOTUYHOE IOJO0KEHUIO HETpH-
TSHCKHUX JIEBYIIEK B IOKHBIX mITarax AMepuku. [lo HaOMOneHUsIM aMEepPUKaHCKOTO
nycaresis, aHIIMACKUE MY>KUUHBI 1K€ HE JIOMYCKAIOT MBICIH O HAJIMYMM KaKUX
Obl TO HU OBLIO IOOpoJETENeH y TaKUX KEHIIUH U OTHOCATCS K HUM COOTBET-
cTByronuM obpazoM. H. ['otopH, B cBOIO ouepesb, CUUTAN, YTO TAKOE€ HEOPEKHO-
HEYBaKUTEJIHLHOE OTHOIICHUE K JKCHIIMHAM HEAOMYCTUMO, TaK KaK JaXe «y >KEH-
IIMHBI CAMOT'0 HU3KOTO MPOUCXOXKAEHUS €CTh MPaBO HAa TaKy K€ HEMPUKOCHO-
BEHHOCTb, KaK U Yy KCHIIMHBI U3 CaMOTO BBICOKOTO Kpyra» («the humblest woman
has a right and a duty to hold herself in the same sanctity as the highest») [3].
Oco0oro BHUMaHHS B ATOW CBSI3U 3aCiIyXKUBaeT ouepk «B3msig co ctopoHbl Ha
HUIIETY B AHmun» [4], Tae nucarens oroOpaxaeT ObIT U HPaBbl JKUTENIEH CaMbIX
OeMHBIX W CaMbIX Tpsi3HBIX paiioHoB JloHmoHa. Bo BpeMsi cBOMX BBUIA30K B ATH
paiionsl H. ToTOpH MMen BO3MOXHOCTH HAOMIONATh 32 KU3HBIO CaMBIX HE3alllH-
IICHHBIX CJIO€B HACEJICHUSI — KEHINUH W JeTed. JlaHHBbIA OYepK HANOMHWHAET
CTpPaHUILIbl TUKKEHCOBCKUX POMAHOB, IJI€ [apsT IPsi3b, HUIIETA U YHBIHUE, YYBCTBA
00peYeHHOCTU U OE3BICXOTHOCTH.

[oBopss 0 >xeHIIMHAX OemHemmx cioeB Hacenenus, H. ToropH mosoH
COUYBCTBHSI M COCTPaJaHUsl, OJHAKO €T0 CYXKJICHHUSI CTAHOBATCS KaTETOPUUHBIMU U
PE3KMMHU, a UHTOHAIIMU CATUPUUECKUMHM, KOTJIa OH HAYMHAET ONUCHIBATH >KCHIINH
0osee BBICOKOTO MPOUCXOXKAeHUs. [lucarenst B JEUCTBUTENBHOCTH Y)KacaeT
BHEIIHOCTh AHIJIMMCKUX JaM, O YEM OH HEOJHOKPATHO YIOMHHAET, HE CTECHSSICh
HarpaXjaarh WX JIOBOJIBHO >KECTOKMMH, OCKOPOUTEIbHBIMH dMUTETaMU. Tak, OH
MUIIET O TOM, YTO AHDIMUCKUE XEHIWHBI «OTIMYAOTCS OOJBIINM OTTAJIKH-
BaIOIIMM YpPOJACTBOM, YEM JPYrHE€ YEIIOBEUECKHE CYIIEeCTBa <..> IMEpelIarHyB

AKTyanbHble BONPOCbI COBPEMEHHOT0 iMTepaTtyposeaeHus | 13



pyOeX CpemHero BO3pacTa, OHHM MPUOOPETAIOT COBEPIICHHO T'POTECKHYIO BHEII-
HOCTh <..> OHHU CJOHOMOAOOHBI <..> HACTOJBKO pAaCIyXIlIUe, OTPOMHEIE,
HeoOBITHBIE» («more atrociously ugly than any other human beings <...> become
perfectly grotesque after middle-age <...> they are elephantine <...> so puffed out,
so huge, so without limity») [3]. B npuBeneHHBIX TpUMepax peub UJET O KEHITUHAX
CpEeIIHEro BO3pacTa M CTapilie, OIHAKO BHEIIHHUE JaHHBIC MOJIOABIX AEBYIIEK TaKkKe
He ocTaroTcs 0e3 KOMMEHTapHueB CO CTOPOHBI nucatess: «[IpeBsbliiie Bcero s xenain
OB OCTaBaTLCS YYTUBBIM; HO TTOCKOJBKY HY)KHO TOBOPHUTH YHCTYIO TIPABMY, MMOYBA
¥ KJINMAT AHTJIUU HACTOJBKO PEIKO CTIOCOOCTBYIOT TOSIBIICHUIO )KEHCKOW KPaCOTHI,
HACKOJIbKO OHH OJarompwisiTHBI JUIsl BBIPAIIMBAHUS H3BICKAHHBIX (PYKTOBY
(«I desire above all things to be courteous; but since the plain truth must be told,
the soil and climate of England produce feminine beauty as rarely as they do
delicate fruit») [3]. Paccyxmas o mpekpacHoi mojoBuHe yenoBedecTsa, H. ['otopa
MPUXOJUT K BBIBOAY, YTO aHIJIMICKHE KEHIIMHBI YCTYIAOT kuTebHUIIaM HoBoro
CBETa IO KpacoTe U JOOPOJECTEINH.

Uro kacaeTcsi OmucaHus MYXXCKOM YacTH HaceJIeHHs, TO Haubosee MoHas
KapTuHa mpencraer B ouepke «OoOmectBeHHbIe OaHkeTh» («Civic Banquetsy).
Odyepk HaYMHAETCS C HUPOHUYHBIX PA3MBIILJICHUH aBTOpa Ha TEMY CHJIBHOU
MPUBS3aHHOCTH AHMIMUCKUX JKEHTIIBMEHOB K OOWUJIbHBIM Tpame3aM. [lucarensb
MPUXOIUT K BBIBOAY, YTO JIFOOOBH K IUIOTHOMY 00€qy — OJHa M3 Ba)KHEHIIMX
HEOTHEMJIEMBIX XapaKTEPUCTUK aHTIIMHACKOTO JKeHTIbMeHa. [Iucarens He 00xoauT
CTOPOHOMW M BHEIIHOCTh aHTTIMYaHUHA CPETHUX JICT, oOpalas BHUMaHHUE HA TO, YTO
XOPOIIUH anmeTUT HEe MOT HE TOBIMATh HAa YEPTHl JIIA W TEJIOCIOKECHUE
AHTJIMICKOTO JUKCHTIbMEHa K 3penbiM TomaMm. «Ero mmmo <...> cTaHOBHUTCS
WCIICTIIPCHHBIM KPACHBIMUA IISITHAMH M TIOSBIIACTCS TIO KpalHEH wmepe OnuH
JIOTIOTHUTEIIBHBIN TTOM0OPOIOK C TpHU3HAKAaMU IOCIEAYIOMNX; TaKuM 00pasom,
HE3HaKOMell, OpOCUB JIMIIIh MUMOJIETHBIM B3IVIsI, PACTIO3HAET >KUBOTHBIE UYEPTHI,
HO €My moTpebyercss BpeMsi HEMHOTO YCWIHMM, YTOObl pa3misfeTh WHTEN-
nexryanbHbie» («His face <..> gets red and mottled, and develops at least one
additional chin, with a promise of more; so that, finally, a stranger recognizes
his animal part at the most superficial glance, but must take time and a little pains
to discover the intellectual») [3]. HerpymHo 3ameruth capka3M B JaHHOM
ONMCAHUU AHITIMMCKOro JuKeHTIIbMeHa. H. [ 0TopH He yIyckaer cityyass OTMETHUTb,
gy1o Ha CTapoil poauHE MOHATHE «JDKEHTIBMEH» JaBHO yTPATHJIO CBOE€ MCTHHHOE
ITyOMHHOE 3HAYCHHE M €T0 OTIIMYUTEIHLHON YepTOH Teleph SBISICTCS «yBECHUCTAs
nmouteHHoCTh» ([«ponderous respectability») u Huyero Gosiee. B To xe Bpems
B AMepHKe, IO MHEHUIO MHCATelIs, Topa3ao Oobllle JHKEHTIIBMECHOB B HCTHHHOM
3HAQUEHUH ATOTO CJIOBAa — 3a00TAIIUXCS OOJbIIe O AYIIe HEXETu OPEeHHOM Tele,
OTIIMYAIOIINXCSA CKPOMHOCTBIO, BO3JICPKAHHOCTBIO B €/1€, HHTCILICKTyaJIbHOM
pazButun. CpaBHEHHE MYXUYUH AMEPUKHU U AHIIIUU, KaK U B CITy4ae C MPEKPacHOU
MTOJIOBUHOM Y€JIOBEYECTBA, MPOUCXOAUT HE B MOJB3Y kuTesneil CTapoil poJuHBI.

Kak wuctunsblii pomantuk, H. T'oTOpH He MOr He mNOAEIUTHCS CBOMMU
BIIEUATICHUSIMUA O Tipupozae BenumkoOputanuu. XOTS OH W YIIOMHHAI O TOM, YTO
cTapas poauHa He Oorata Ha BEITWYECTBEHHBIC, IMOPAKAIOIIME BOOOpaKEHHE
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nei3axu, KOTopble 0e3 COMHEHHS MOXHO HaWTH B AMEpHKe, OH BOCXHILAJICS
0osiee MPOCTOM U CKPOMHOM KpacoOTOW aHMIMMCKUX JaHAIA(TOB: «...[TpeKpacHas
JlyH, Hecyiias CBOM BOAbI JMKO M TPALMO3HO MEXIY IITyOOKMX M JIECHUCTBIX
OeperoB. Sl HuKorja He BHUJEN 0o0Jiee BOCXUTUTEIBHON KapTUHBI <...> 3apOCHIMii
TUTFOIIOM, JPEBHUM MOCT <...> ObLJI HECCOMHEHHO CaMbIM KMBOMHCHBIM MPEAMETOM,
€CIIM TOBOPHUTh O CIOKOWHOW, HEXHOW KpacoTe, KOTOPhI MHE KOTJa-iuoo
MOCYACTIMBUIOCH YBHIETh. Munas JlyH c necucteiMu OeperamMu M BETBSIMHU,
norpykeHHeIMH B Bomy!» («...the beautiful Doon, flowing wildly and sweetly
between its deep and wooded banks. I never saw a lovelier scene <...> The ivy-
grown, ancient bridge <...> was absolutely the most picturesque object, in a quiet
and gentle way, that ever blessed my eyes. Bonny Doon, with its wooded banks,
and the boughs dipping into the water!») [3]. H. ToTopH mpoTHBOIIOCTABISII
BEJIMYECTBEHHYIO, IUKYI0, HEOOy3JaHHYIO MPUPOLYy AMEpPUKH HEOPOCKOH, HO B TO
K€ BpeMs YIOTHOM, MO-JOMaIlTHEMY TIPOCTON MPUPOJe AHIIINU, II€ CIIOKHO HAWTH
KaKue-1M00 MpU3HaKu JUKOCTH MEPBOOBITHBIX BPEMEH.

[ToMmuMO TPUPOTHBIX KPaCOT, MHUCATENb ObLI O4apOBaH TOTHUYECKUMHU CO0O-
pamu ctapoit poauHbl. [lo ero coOCTBEHHOMY NPHU3HAHUIO, OHU TMPOU3BOAMIN
BIICYATIICHUE BEJIMYANUIIUX TBOPEHUH, KOTJAa-IM00 CO3/IaHHBIX PYKaMH 4eJIOBEKa,
BBI3BIBAJIM OJIArOTOBEWHBIA TpPEMeT M HEeMojJelIbHOe BocxuilneHue. Kaxapiid pas
IpU TOCEUICHUU OUYEPEIHOr0 AapXUTEKTYpHOTO MaMsITHHKA [OTOpH-XymOXKHHUK
HAXOJIWJI HOBBIE CPEJCTBA XYA0’KECTBEHHOW M300pa3UTEIbHOCTH, YTOOBI MepenaTh
KpacoTy, BeJIMYHe, YHUKAIBHOCTh KKIOTO U3 COOOPOB M XOTh MAIYIO TOIHUKY TE€X
YyBCTB, KOTOPBIE OHU BBI3BIBATH. HeBepOsITHOE BOCXHILIEHUE Y MMUCATENS BHI3BAI U
JBIIAIINANA JPEeBHOCTHI0O OKCPOP/ € €ro «3apOCIIUMU TUTIOIIOM COOPYKEHUSIMU, Ha
KOTOPBIX BBIOWUT MPUYYIJIUBBIA TOTHYECKUNA y30p <...> IBIMIANINE CIIOKOHCTBHUEM
JyXalKu M cajbl, ¢ Majaolleld TEeHbIO OT OalgaxvHa JMCTBBI, OCBEIICHHbBIE
COJTHEYHBIMHU TMPOOJIECKaMU 4Yepe3 apKh OTPOMHBIX BETBEH, — IIIMUIU, KPEMOCTH
u OalmHu, KaXJIas CO CBOM HMCTOpPHUEM M JIETEHION, — BEIMKOJICITHBIC YAaCOBHH,
MOTYCKHEBIIIME OT BPEMEHHU, C PACIHUCHBIMU CTEKJIaMHU PEAKOW KpPacoThl <...>»
(«ivy-grown edifices, wrought with quaint Gothic ornament <...> lawns and
gardens of luxurious repose, shadowed with canopies of foliage, and lit up with
sunny glimpses through archways of great boughs, — spires, towers, and turrets,
each with its history and legend, — dimly magnificent chapels, with painted
windows of rare beauty <...>») [3]. HeTpyaHo 3amMeTuTbh, 4TO Haubojee CUIBHOE
Brieuamienne Ha H. [oTopHa mpon3Bonuian MecTa U apXUTEKTypHBIE COOPY>KEHUS
C JIOJITOM UCTOpUEH — TeM, YeM He MOIJIa I0XBACTaThCs POMHA ITHCATEIS.

HecMoTpsi Ha Bce HENMUIENPUATHBIE MOMEHTHI, KJIACCOBBIE pa3rpaHUYCHHUS,
HULleTy OenHeimux pailoHoB AHriuu, H. ['oTOpH ucCHBITBIBaN Teruible YyBCTBa
K CTapod poJMHEe, O0COOEHHO mociie Oosee OIU3KOro 3HAKOMCTBA C HEH M ee
KUTEIIMU. BO3MOXKHO, BO MHOTOM Tako€ BOCHPUSTHE OOBSCHACTCS TEM, YTO B
Anrmuun H. lotopH Hamien HacToSIUX JPy3€, ¢ KOTOPBIMH €My OBbLIO JIETKO
o0IIaThCsl M MPUSATHO MPOBOAUTH BpeMs. K HUM OTHOCSTCS, B MEPBYIO OYEpE/b,
CBhIH KopabenbHOTO MarHara ['enpu bpaiit (Henry A. Bright), a Taxoke noHg0oHCKHT
npennpunuMatenb Opsucuc bennok (Francis Bennoch). I. bpaiit gacto compo-
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BOXKJAJI MHCATeIsl BO BpeMsl €ro myTemecTBuil mo BemukoOputanuu, crnoco0-
CTBOBaJI Jy4dll€My IIOHMMAHUIO aHIIUHCKOTO MEHTAINTETa U KYIbTYpbl, B TO
BpeMs Kak @. beHHOk crtan mnpoBogHukoM H. ToropHa B MHUp JIOHIOHCKOU
apucTokparuu [S].

B ouepkax H. I'oropHa m3 mmkna «Hama crapas poauHa» NpenCcTaBICHO
Pa3HOCTOPOHHEE OonucaHue AHIVIMM U ee oOuTarenei, Hapsay ¢ puiaocopcKumu
Pa3MBIIUICHUSIMU W MPOHWYHBIMH, a IOPOHW PE3KUMHU, 3aMedaHusmu. [Iucarens
HEpENKO CpaBHUBAECT AHINIMIO U AMEPHKY, U POJIMHA MUCATEI HE BCEI/Ia BBIUTPbI-
BAa€T B CpaBHEHUU. TaKk, aMEPUKAHCKUHA POMAHTHUK BOCXMIIAETCS TOTUYECKUMH
cobopaMu W JAPYTUMHU apXUTEKTypHBIMH CTPOEHUSIMU C OOratoil HCTOpueH,
npucymei UM arMmochepoll IPEeBHOCTH, CTApUHBI, TalWHBI, KOTOpas Oblia HE
xapakTepHa 11 HoBoro ceera; npu3HaeT CHOKOMHYI0, YMUPOTBOPEHHYIO KPAacOTy
aHTTUIICKOM TPUPOJIBI, €My HPABUTCS HECIEIIHOCTh M O€3MATEKHOCTh AHTJIMMA-
CKHX TOpOAKOB M JepeBeHb. ClenyeT OTMETUTh, YTO, YE€M JOJbLIE IHCATEIb
OCTaBaJICSl HA UCTOPUUYECKOMN poJMHE, 4eM OJMKe OH y3HaBajl aHIJIMMCKUI yKiaja
KU3HU M aHIJIMYaH, TeM CUJIbHEE OH MpPHUBBIKAJI K HUM U HaxoAus Ooublie
ITOJIOKUTENBHBIX MOMEHTOB. OH NIPHUAEPKHUBAICA MHEHHs, 4YTO, HECMOTpS Ha
reorpaduueckoe pasjiesneHue, NOJTUTHUECKUE U KYJIbTYpHbIE Pa3Inyus, JBE HallUU
NPEJICTABISIIOT COOOM JBE YacTW OJHOIO II€JIOT0, U OHU MOIJIM OBl HJCAJIbHO
JOIOJIHUTh JAPYI JApyra, CriaguB OIPENEICHHBIC YEPThbl, NOXOIAIIMAE 0 Kpau-
HOCTH, YTO MOUUIO OBl HA TIOJIb3Y UM OOEHM.
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